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Gentili Clienti,

Vi informiamo che la nostra ditta sara chiusa per le festivita natalizie

| ? ﬁ v ZW% dal 19 dicembre 2009

al% gennaio 2010 inclusi.
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“ nostro sta\cF\/i porge i suoi Pit‘x sinceri auguri di Buon Natalc e ]Iclicc Anno Nuovo!

Dear Customer,

We would fike to inform you that our firm will be closed for Christmas Holiclags
from the i 9h of December 2009

to the 3" o{:January 2010 included.

Qur staff wish you alla Mcrry Christmas anda HaPPy Ncw Year!

Lieber Kunde,

in diesem Jahr wird unsere [Firma

vom | 9. Dczember 2009

bis zum 3. Januar 2010 einschlieslich
wegen Weihnachtsferien geschlosscn sein.

Ulnser T eam wiinscht Jhnen alfen ein frohes Weihnachtsfest und ein glﬁchhches neues
Jahr!

Chers Clients,

Nous vous informons que notre société sera fermée a Poccasion des [Fétes de fin d’année
du 19 décembre 2009

au §_janvier 2010 inclus.

T out notre staff vous souhaite un Joyeux No&l et une bonne et heureuse nouvelle année!

E stimados Clicntes,

Queremos informarles de que en ocasion de las fiestas de Navidad, nuestras oficinas per-
manecerén cerradas

del 19 de diciembre de 2009

hasta el 3 de enero de 201 0, ambos incluidos.

iNuestro equipo les desea [Feliz Navidad Y Frospcro Aol




